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Gratulujemy wyboru...

... systemu grzewczego DEVI

W Twoim domu zostat zainstalowany elektryczny system ogrze-
wania podtogowego DEVI. DEVI jest wiodgcym producentem
ogrzewania podtogowego w Europie z ponad 45-letnim doswiad-
czeniem. Ufamy, ze bedziesz zadowolony z twojego nowego
systemu grzewczego.

DEVI daje Tobie...

Niewidoczny system grzewczy — ukryte zrédto ciepta, ktére otwie-
ra duze mozliwosci swobodnej zabudowy i dekoracji wnetrza.

Optymalny komfort — DEVI daje Tobie luksus i komfort cieptej
podtogi, jak rowniez przyjemna temperature w pomieszczeniu.
Ogrzewanie podtogowe jest najbardziej komfortowym rodzajem
ogrzewania, poniewaz zasada jego dziatania oparta jest na
unoszeniu sie ciepta w kierunku od podtogi do sufitu; przyjemne
ciepto dla stop, ciata i glowy.

Niskie koszty eksploatacji — Dzieki termostatowi DEVI o wysokiej
doktadnosci oraz kablom grzejnym umieszczonym pod po-
wierzchnia podtogi, mozliwe jest najbardziej optymalne sterowa-
nie przeptywem ciepta w pomieszczeniu, umozliwiajac uzyskanie
zadanego komfortu cieplnego przy minimalnym zuzyciu energii
elektrycznej. Ponadto elektryczne ogrzewanie podtogowe
praktycznie nie wymaga konserwacji, co wptywa réwniez na
obnizenie kosztéw eksploatacji systemu grzewczego.

Trwaty system grzewczy - Udzielamy dziesiecioletniej gwarancji
na nasze kable i maty grzejne oraz dwuletniej gwarancji na ter-
mostaty. Praktycznie, trwatos¢ kabli i mat grzejnych DEVI jest taka
sama jak trwato$¢ budynku, w ktérym zostaty zainstalowane - w
dodatku bez koniecznosci jakiejkolwiek ich konserwacji.

Higiene w pomieszczeniu — system grzewczy DEVI powoduje
jedynie bardzo delikatne przemieszczanie sie ciepta w pomiesz-
czeniu, nie wystepuje silne unoszenie sie i krgzenie czasteczek
kurzu - olbrzymia zaleta dla alergikéw i os6b chorych na astme.
Nie ma mozliwosci powstania spalin lub tlenku wegla, jak w
innych systemach.
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Instrukcja obstugi Devireg™ 535

Wprowadzenie do Devireg™ 535

Devireg™ 535 jest termostatem specjalnie zaprojektowanym do
ogrzewania podfogowego, termostat posiada wbudowany zegar.
Devireg™ 535 w trakcie regulacji temperatury, uwzglednia
promieniowanie cieplne pochodzace z podtogi w potaczeniu z
cieptem otaczajacego powietrza w pomieszczeniu zaleznym od
zewnetrznych warunkéw pogodowych. Oznacza to, ze zaraz po
ustawieniu termostatu Devireg™ 535 do zagdanej temperatury

W pomieszczeniu, automatycznie dostosuje dziatanie systemu
grzewczego do ustawionej temperatury, uwzgledniajac zmiany
warunkéw pogody.

Programowanie ustawienia temperatury ekonomicznej (np.:
obnizenie nocne temperatury lub obnizenie temperatury podczas
nieobecnosci w domul) jest bardzo proste. Wystarczy podac
informacje, kiedy chcemy uzyskac temperature ekonomiczna -
termostat Devireg™ 535 sam zadba o reszte.

Wyswietlacz, ikony | przyciski

Wyswietlacz jest typowy - wyswietla

aktualnie mierzong temperature.
symbolizuje aktualnie mierzong

temperature np.: kiedy termostat pracuje

jako termometr, mierzacy temperature

W pomieszczeniu.

Termostat posiada trzy przyciski um-
ieszczone pod wyswietlaczem:
Wigcznik / Wytacznik v pet

gtéwny, umozliwia A Gora

odciecie / podanie o Wybor

zasilania do termo-

statu. Posiada réwniez dwa mate przyciski do
realizacji nastepujacych funkgji:
@ Blokada przed dzie¢mi. Blokuje
wszystkie przyciski.
® Ustawienia.



Zmniejszanie/zwiekszanie temperatury

Ikony na wyswietlaczu:

Dni tygodnia Ochrona przed
zamarzaniem
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Zmiany wartosci temperatury dokona¢ mozna
< przy pomocy przyciskéw 4 ¥ zmniejszajac lub
zwiekszajac temperature. Krok zmiany wartosci
temperatury wynosi 0.1°C.

Migajacy wskaznik wyswietlanej wartosci

temperatury oraz innych nastaw oznacza tryb

wprowadzania zmian ustawien.

Po ustawieniu wybranej wartosci temperatury
mozna zapamietac tg wartos¢ na dwa sposoby
- Nacisnac¢e
- Samoczynnie po 10 sek migania wskaznika.

Préba nastawienia temperatury powyzej progu
maksymalnej temperatury podtogi (tylko
przy czujniku podtogowym; p. 8), spowoduje

miganie nastepujacej ikony =



Funkcje zegara

Wykorzystanie funkcji zegara

Termostat posiada wbudowany zegar. Stan wskaznikow w
dolnej czesci wyswietlacza informuje o aktualnych nastawach
zegara.

Doba podzielona jest na cztery strefy
czasowe wedtug typowego podziatu:

- Rano

- Potudnie
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- Wieczér
-Noc

Kazda strefa jest symbolizowana przez
L— jak pokazano na rysunku po

lewej stronie. Czas rozpoczecia kazdej
strefy mozna ustawi¢ wedtug wiasnego
zyczenia.

Symbol strefy moze byc¢:

L— Pusty: Wskazujac prace w
trybie ekonomicznym.

=== Petny: Wskazujac prace w
trybie komfortowym.



4 programy

Mozliwy jest wybor czterech réznych programoéw

Program 1

Tryb reczny. Wybrana temperatura jest utrzy-
mywana przez 24 h na dobe i wszystkie dni
tygodnia.

Program 2
L —___} N

Wartos¢ temperatury jest obnizona do ekono-
micznej w potudnie i w nocy, przez wszystkie
dni tygodnia.

Program P2 mozna wykorzysta¢ do zaprogra-
mowania typowych dni pracy, kiedy chcemy
obnizy¢ temperature w potudnie i w nocy.
Rano i wieczorem chcemy natomiast odczuwac
temperature komfortowa.

Program 3
o e

Wartos¢ temperatury jest obnizona do ekono-
micznej w nocy, przez wszystkie dni tygodnia.
Program P3 przewidziany jest do wykorzystania
podczas catodobowego pobytu domownikéw
W pomieszczeniu z obnizeniem temperatury

w nocy.

Program 4

Program tygodniowy, w ktérym:

Poniedziatek - Pigtek: Program 2 oraz

Sobota - Niedziela: Program 3

Program P4 jest przewidziany do wykorzystania
w czasie typowego tygodnia pracy (Poniedzia-
tek - Pigtek) oraz weekendu (Sobota - Niedzie-
la). W gdrnej czesci wyswietlacza zapalonych
jest 7 znacznikéw symbolizujacych siedem dni
tygodnia. Dni robocze obstuguje Program 2,
weekend Program 3.

Fabrycznie ustawiony jest Program 1. Tryb reczny.



Ustawienia fabryczne

Fabryczne ustawienia zegara:

Czujnik Czujnik Czujnik podtogi

podtogowy | powietrzny i powietrza
Temperatura:
Komfortowa 25°C 21°C 21°C
Ekonomiczna 5°C 17°C 17°C
Okresy dobowe:
Rano 06:00-08:00
Potudnie 08:00-16:00
Wieczor 16:00-22:30
Noc 22:30-06:00

Mozna wykorzysta¢ powyzsze nastawy fabryczne lub zmienic je
wedtug wiasnych upodoban. Patrz rozdziat Ustawienia - ustawia-
nie stref czasowych, strona 18.

Zmiana programu zegara

W celu zmiany programu nalezy:
(Wczesniej nalezy ustawic zegar).

Przytrzymac przyciskeprzez 2
sekundy.

Wyswietlany numer biezacego pro-
gramu zacznie migac. Teraz mozliwa
jest miana programu przy pomocy
przyciskow 4 v

Nacisnije, aby zatwierdzi¢ wybor.

o o [c]
pilre s | Py

o pm o




Zmiana programu zegara

= — W trakcie trwania programéw: P2, P3,i P4,
Q) nﬂ migajacy symbol L— oznacza aktualny okres
J33N dobowy.
[ gy X}
=¢;4=_ W programie 4 pokazywany jest rowniez dzien
tygodnia.
Uzycie strzatek przycisku 4 v trybie recznego
ustawiania zegara jest nieco inne.
P ——— Zmiana wartosci temperatury w trybie eko-
®© nomicznym L— dotyczy jedynie aktualnie
] ¢° ustawianej strefy czasowej, a nie wszystkich
Lo, ustawianych stref czasowych w trybie ekono-
=\ == | micznym.Mozna wykorzystac ta funkcje jezeli

np.: pozostajesz w domu w trakcie trwania
programu 4.

———— ——| Zmiana wartosci temperatury w trybie kom-

fortu === dotyczy wszystkich stref pracy w

] tym trybie, do momentu jej ponownej zmiany.
U Takie rozwigzanie wynika z naszego przeswiad-
czenia, ze uzytkownik doskonale zna warunki
swojego odczucia komfortu.




Przeglqd ustawien

Ustawienia

Tryb ustawien symbolizuje znak ©. Mozliwe jest ustawienie:

-,'83 - Czasu

- Dnia tygodnia

o

m o [x}
b:00||2c:30
N2 N2 NP

C) o
oL s
Lo e

lC)
D
C3

[
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1.
N

- Okreséw dobowych
(Rano, Potudnie, Wieczér i Noc)

R
,:'E_ 7 - Temperatury komfortowej
Eﬂ_ ,_.n - Temperatury ekonomicznej

[ S ——

-

- Minimalnej temperatury podtogi
--.- (tylko w przypadku pracy z czujnikiem
=Q powietrznym i podtogowym).
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Zmiana ustawien

Wigczenie trybu ustawiania odbywa

sie przez nacisniecie ® przy pomocy
matego Srubokreta. Wy$wietlacz bedzie
pokazywat

przemiennie warto$¢ temperatury lub
czasu.

Przez uzycie przyciskow A v przetgczamy
wskazania temperatura / czas.

Ustawianie czasu

oM /o

]
—uu i '.'C3
/ 1\

Nacisniecie®wyswietli migajaca godzine,
oznacza to tryb ustawiania godziny
przy pomocy Av

Ponowne naci$niecie@umozliwia
ustawienie minut.

Podtrzymanie ustawien: Ustawienia
zegara bedg zapamietane przez 80

dni (pozostate ustawienia trwale) po
wytaczeniu gtéwnego zasilania. Baterie
nalezy tadowac przez 15 h.

Ustawianie dnia tygodnia

Naciéniecie przyciskue spowoduje wy-
Swietlenie migajacego znacznika dnia
tygodnia, oznacza to tryb ustawiania
dnia tygodnia przy pomocy przyciskow
Av Nacis$niecie @ zatwierdza.



Zmiana ustawien

O]
.00
Lo

[ S T

[ S T —

Ustawienia okreséw dobowych

Programujac czas rozpoczecia kazdej strefy
czasowej nalezy pamietac, ze termostat bedzie
zataczat/wytaczat system grzewczy w zapro-
gramowanych strefach czasowych. Nalezy
uwzgledni¢ réwniez czas potrzebny do nagrzania
pomieszczenia, tzw. bezwtadnos¢ systemu.

Migajacy wskaznik pierwszej strefy czasowej L—
wskazuje okres poranny (Rano).

Po nacisnieciuezaczyna miga¢ godzina rozpo-
czecia strefy porannej. Mozna zmieni¢ godzine
przy pomocy przyciskow A¥ w 15 minutowych
przedziatach.

Nacisniecie przyciskuezatwierdza nastawe.

Migajacy wskaznik drugiej strefy czasowej L
wskazuje okres potudniowy (Potudnie).
Ustawienia jak wyzej.

Migajacy wskaznik trzeciej strefy czasowej —
wskazuje okres wieczorny (Wieczor).
Ustawienia jak wyzej.

Migajacy wskaznik czwartej strefy czasowej L—
wskazuje okres nocny (Noc).
Ustawienia jak wyzej.

Uwaga! Powrét do zmiany czasu wczesniej ustawionej strefy
mozliwy jest dopiero po ustawieniu ostatniej. Pozwala to na
prawidtowe ustawienie czasu trwania poszczegoélnych stref.
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Zmiana ustawien
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Ustawianie temperatury komfortu
Nacisniecie przycisku @ powoduje miganie
temperatury komfortu.

Wartos$¢ temperatury mozna zmieni¢ przy pomocy

rzyciskow av
"

Nacisniecie przycisku e zatwierdza nastawe.

Ustawianie temperatury ekonomicznej
Naciéniecie przyciskuepowoduje miganie
temperatury komfortu. Wartos$¢ temperatury mozna
zmienic przy pomocy przyciskow 4 v

Nacisniecie przycisku @ zatwierdza nastawe. W tym
trybie mozliwe jest rowniez wytaczenie systemu
grzewczego - OFF.

Ustawianie minimalnej temperatury podtogi
Minimalna temperature podtogi mozna ustawic, je-
Zeli termostat jest ustawiony do pracy z czujnikiem
temperatury powietrza i podtfogi.

Ta nastawa ma wyzszy priorytet w stosunku do
ustawionej temperatury powietrza i umozliwia
utrzymanie statej komfortowej temperatury pod-
fogi np. 20°C.

---° 0znacza, ze funkcja zostata wylaczona.

Nacisniecie przycisku @ spowoduje miganie tempe-
ratury limitu podtogi.

Mozliwa jest zmiana wartosci przy pomocy przyci-
skow av

Naciéniecie przyciskuezatwierdza nastawe.



Funkcje specjalne
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Blokada przed dzie¢mi

W tym trybie mozna zablokowac wszystkie
przyciski, zabezpieczajac termostat przed
zmiang nastaw przez dzieci, naciskajac
przycisk z symbolem & przy pomocy
matego $rubokreta.

Blokada przyciskéw jest sygnalizowana
ikona na wyswietlaczu.

Nacisnij przycisk ponownie, aby wytaczy¢
blokade

Ochrona przed zamarzaniem
Zabezpieczenie wtaczamy przez naci-
$niecie i przytrzymanie przycisku v do
pojawienia sie wartosci 5 °C. Naci$nij v
w celu sprawdzenia, czy nie zmienita sie
warto$¢ temperatury komfortowej lub
ekonomiczne;j.

Pojawi sie ikona $niezynki i zacznie
migac 5.0°.

Zatwierdzenie trybu
- Nacisniecie ®
- Samoczynnie po 10's.

Termostat znajduje sie w trybie przeciw-
zamarzania. Wyswietlana jest aktualna
temperatura.

Tryb przeciwzamarzania mozna opuscic¢
naciskajac 4 (0.5 s).



Funkcje specjalne

Tryb wytaczenia OFF

W celu wytaczenia termostatu nalezy

nacisnac i przytrzymac przycisk v do
wyswietlenia wartosci 5.0°. Nacisnij v
ponownie dwa razy i sprawdz czy nie

zostata zmieniona temperatura komfortu

lub ekonomiczna, w zaleznosci od usta- PL
wionej strefy czasowej, w ktorej aktualnie
pracuje termostat.

Wyswietlacz pokaze OFF.

Zatwierdzenie trybu
- Naci$nace
- Samoczynnie po 10 sek.

Tryb wylaczenia (OFF) jest stosowany w
przypadku wytaczenia na dtuzszy okres
czasu przy jednoczesnym zapamietaniu
ustawien zegara.

Termostat jest w trybie OFF. Na wyswie-
tlaczu pokazane sa dwa znaczniki (linie).
Opus¢ tryb OFF naciskajac 4 (0.5 sek).

Powrét do ustawien fabrycznych

Aby powrdcic¢ do fabrycznych ustawien
zegara, wymienionych na stronie 14,
nalezy:

1. Wytaczy¢ termostat

2. Wcisnac¢ przycisk © i wiaczy¢ termostat.
Dioda LED zacznie przez 1 sekunde
przemiennie migac kolorem zielonym i
czerwonym, sygnalizujac powrét do
nastaw fabrycznych (reset).



Funkcje specjalne / Usuwanie usterek
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Przetaczanie wyswietlanej temperatury

W zaleznosci od trybu pracy termostatu (z czujnikiem
temperatury podtogi lub czujnikiem temperatury
powietrza i podtogi) mozliwa jest zmiana
wyswietlanej temperatury podtogi lub powietrza.

Jezeli termostat pracuje tylko z czujnikiem
temperatury podtogi mozna zmieni¢ wyswietlang
temperature podtogi na temperature powietrza
jezeli chcemy, aby termostat pracowat jako
termometr mierzacy temperature powietrza w
pomieszczeniu. Zmiany mozna dokonac przez
nacisniecie jednoczesnie przyciskow 4 i v i
przytrzymanie przez 2 sekundy. Wyswietli sie ikona
czujnika temperatury powietrza @.

Ponowne nacisniecie przyciskow spowoduje powrdt
do wskazan temperatury podtogi.

Jezeli termostat pracuje zdwoma czujnikami
(temperatury podtogi i powietrza), przez nacisniecie
jednoczesnie przyciskdw 4 i ¥ i przytrzymanie przez
2 sekundy, przez 2 minuty wyswietlona zostanie
temperatura podtogi. Wyswietlona zostanie
réwniez ikona czujnika temperatury podtogi@.

Usuwanie usterek

o_ .
ccll

)
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Migajacy symbol zegara:
Po zaniku zasilania zostaty utracone nastawy
zegara.

Termostat przetacza sie w tryb pracy recznej.



Usuwanie usterek

£ 4

Wyswietla sie migajacy btad E4:

Bfad numer 4 — nastapito przegrzanie termostatu,
termostat zostat wytgczony.

Nalezy schtodzi¢ termostat, tzn. przetaczy¢ w

tryb wytaczenia (OFF) i ponownie wiaczy¢. Jezeli
termostat nadal pokazuje btad E4, nalezy wezwac
elektryka w celu usuniecia usterki.

D
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Wskazania diody (LED)

Wyswietla sie migajacy btad E5 lub E6:
Btad numer 5 - zwarcie w obwodzie czujnika tem-
peratury podtogi.

Btad numer 6 - przerwa w obwodzie czujnika
temperatury podtogi.
Nalezy wezwac elektryka.

Termostat Devireg™ 535 posiada diode LED.
Ponizej podano opisy wskazan diody LED:

Nie swieci

System jest wylaczony

Zielona ciagta

Tryb czuwania, ustawiona tempera-
tura zostata osiggnieta

Migajaca zielona

Usterka czujnika temperatury
podtogi

Czerwona ciagta

Tryb zataczonego ogrzewania

Naprzemiennie zielona
/ czerwona

Limit temperatury podtogi nie
pozwala na osiggniecie zgdanej
temperatury powietrza.




Instrukcja utylizacji

Sprzet elektryczny lub elektroniczny posiadajacy baterie,
zawierajace materiaty, komponenty i substancje szkodliwe dla
zdrowia cztowieka lub $rodowiska, nalezy utylizowac we wiasciwy
sposob.

Sprzet elektryczny lub elektroniczny oraz baterie s3 oznaczone
pokazanym ponizej symbolem przekreslonego kosza na Smieci.
Tym symbolem oznaczony jest sprzet elektryczny lub elektroniczny
i baterie, ktérych nie mozna sktadowac razem z innymi odpadami,
ale nalezy je przechowywac osobno - stosownie do lokalnych
przepiséw w zakresie utylizacji tego typu odpadéw (WEEE) - Dy-
rektywa 2002/96/WE.

Niektore baterie sa oznaczone symbolem chemicznym Hg (rtec),
Cd (kadm) lub Pb (otéw). Wymienione substancje sg bardzo
szkodliwe i z tego powodu muszg by¢ zbierane i osobno
sktadowane.

Jako uzytkownik koricowy powinienes dbac o recycling zuzytych
baterii. Zgodnie z prawem zuzyte baterie nalezy oddawac do
recyclingu, co pozwala na ich ponowne wykorzystanie. Dzigki
temu zmniejszasz ich negatywny wptyw na $rodowisko.

Na terenie krajéw UE zostaty zorganizowane
punkty odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego
lub elektronicznego oraz baterii, gdzie
obywatele moga nieodptatnie oddac
wymienione urzadzenia do recyclingu.
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2-letnia gwarancja Danfoss:

Dokonaliscie Paristwo zakupu systemu elektrycznego ogrzewania
marki DEVI, ktérego zastosowanie z pewnoscig podniesie Panstwa
komfort i wygode jak réwniez zapewni jego ekonomiczne
wykorzystanie.

Danfoss Sp. z 0.0. proponuje najwyzszej jakosci rozwigzania
systemow ogrzewania elektrycznego marki DEVI, zapewniajace
petna kontrole nad zachowaniem odpowiednich warunkéw
klimatycznych w domach i budynkach oraz wygode korzystania
z zainstalowanych systeméw w ich otoczeniu. Produkty DEVI
oferowane sa w kompletnych zestawach wraz z kablami grzejnymi
Deviflex™ lub matami grzejnymi Devimat™, termostatami
Devireg™, tasmami mocujacymi Devifast™ oraz samoregulujacymi
kablami grzejnymi DEVI, wtacznie z wszelkimi potrzebnymi
akcesoriami.

Niniejsza 2-letnia gwarancja obejmuje wszystkie produkty DEVI.
W przypadku mato prawdopodobnego wystapienia problemoéw
zwigzanych z produktem DEVI, mozecie Panstwo liczy¢ na
dwuletnia gwarancje z terminem waznosci poczawszy od daty
zakupu, na nastepujacych warunkach:

Na kazdy produkt DEVI wystawiana jest osobna karta gwarancyjna.
W przypadku wystapienia niesprawnosci produktu DEVI w okresie
obowigzywania gwarancji Danfoss Sp. z 0.0. dokona wymiany
na taki sam nowy lub poréwnywalny produkt lub naprawi
produkt niesprawny, o ile jego niesprawnos¢ wynika z przyczyn
tkwiacych w produkcie, w szczegdlnosci wadliwego wykonania
lub zastosowania wadliwych materiatéw. Naprawa lub wymiana
zostang dokonane bezptatnie, pod warunkiem stwierdzenia
przez Danfoss Sp. z 0.0. wystapienia wady objetej odpowiedzial-
noscig gwarancyjna. Decyzja, czy produkt zostanie naprawiony,
czy tez wymieniony, zalezy wytacznie od swobodnego uznania
Danfoss Sp. z 0.0.

20



W ramach udzielonej gwarancji Danfoss Sp. z 0.0. nie ponosi od-
powiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane niespraw-
noscig produktu DEVI, w tym réwniez za szkody majatkowe lub
wydatki zwigzane z wykorzystaniem produktu zastepczego.
Niniejsza gwarancja obowiazuje Danfoss Sp. z 0.0. jedynie pod
warunkiem niezwlocznego zgtoszenia wykrytej wady sprze-
dawcy lub Danfoss Sp. z 0.0. oraz okazania karty gwarancyjnej
(prawidtowo wypetnionej, opatrzonej pieczatka sprzedawcy oraz
wskazujacej na date zakupu). Karta gwarancyjna musi zostac
wypetniona w jezyku angielskim lub w jezyku kraju, w ktérym
dokonano zakupu produktu.

Okres gwarancji nie podlega przedtuzeniu w nastepstwie napraw
dokonanych na jej podstawie, niemniej w przypadku wymiany
na taki sam nowy lub poréwnywalny produkt okres gwarancji
biegnie na nowo.

Gwarancja na produkty DEVI nie obejmuje uszkodzen spowodo-
wanych niewtasciwymi warunkami uzytkowania produktu, jego
nieprawidtowym montazem lub instalacja wykonana przez nie-
autoryzowane podmioty. W przypadku zwrdcenia sie do Danfoss
Sp. z 0.0. o dokonanie przegladu lub naprawy wad wynikajacych
z ktéregokolwiek z wyzej wymienionych powoddw, wszelkie
prace zostang przez Danfoss Sp. z 0.0. wykonane odptatnie.
Gwarancja na produkty DEVI nie obejmuje produktéw, ktérych
cena sprzedazy nie zostata zaptacona w petnej wysokosci.
Danfoss Sp. z 0.0. dochowa nalezytej starannosci celem zapewnienia
szybkiej i skutecznej reakcji na wszelkie reklamacje i zapytania
pochodzace od naszych klientéw.

Niniejsza gwarancja wyfacza jakiekolwiek roszczenia i uprawnienia

nie przewidziane w sposéb wyrazny w jej tresci lub wykraczajace
poza warunki okreslone powyzej.

21






OKRES GWARANCIJI 2 LATA

Karta Gwarancyjna

Danfoss Sp. z 0.0. udziela gwarancji:

Imie:

Adres:

Miasto: Kraj:

Telefon:

Uwaga:

Gwarancja jest wazna tylko w przypadku czytelnego i
kompletnego wypetnienia Karty Gwarancyjne;j.
Prosimy o zapoznanie sie z podanymi na poprzedniej
stronie Warunkami Gwarancji.

Model termostatu: Nr katalogowy:

Instalacje wykonat: Data:

Pieczatka sprzedawcy
Data / -
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